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See the notice on TED website

570929-2026 - Konkurrensutsättning
Bulgarien – Anläggningsarbete – „Изграждане на помещения за извършване на скрининг в 
Главна дирекция „Гранична полиция” с две обособени позиции
OJ S 158/2026 18/08/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Byggentreprenader

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: Главна дирекция "Гранична полиция" /ГДГП/ към Министерство на 
вътрешните работи /МВР/
E-postadress: AKrHadzhieva@mvr.bg
Köparens rättsliga status: Statlig myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Samhällsskydd och rättsskipning

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: „Изграждане на помещения за извършване на скрининг в Главна дирекция 
„Гранична полиция” с две обособени позиции
Beskrivning: За обособена позиция № 1 Да се изработи възложения инвестиционен 
проект във фаза „Работен проект“ при спазване на изискванията на Наредба № 4 от 
21.05.2001 г. за обхвата и съдържанието на инвестиционните проекти (обн. ДВ, бр.51 от 
2001г.) и разпоредбите на част втора, глава осма, Раздели I, II и III от ЗУТ, приложимите 
нормативни актове в отрасъл „Строителство” и изискванията на Възложителя, посочени 
в приложеното Задание за проектиране, както и изготвяне на екзекутивна документация, 
изменения по чл. 154 от ЗУТ (при необходимост) и упражняване на авторски надзор по 
време на изпълнение на СМР обекта. Строително-монтажните работи (СМР) да се 
изпълняват в съответствие с одобрения инвестиционен проект и изискванията на 
българската нормативна уредба. Влаганите материали и изделия при изпълнение на 
СМР да съответстват на изискванията на „Наредба №РД-02-20-1 на МРРБ от 05.02.2015 
г. за условията и реда за влагане на строителни продукти в строежите на Р България“, 
както и действащата в тази област нормативна уредба. При изпълнението на СМР да се 
спазват изисквания към строежите по чл. 169 от ЗУТ и да се осигурят безопасни условия 
на труд за опазване на живота и здравето на хората и опазването на околната среда и 
имуществото. Строително-монтажните работи да се изпълняват и приемат, съгласно 
изискванията на Наредба №3 от 2003 г. за съставяне на актове и протоколи по време на 
строителството. За обособена позиция № 2 Да се изработи възложения инвестиционен 
проект във фаза „Работен проект“ при спазване на изискванията на Наредба № 4 от 
21.05.2001 г. за обхвата и съдържанието на инвестиционните проекти (обн. ДВ, бр.51 от 
2001г.) и разпоредбите на част втора, глава осма, Раздели I, II и III от ЗУТ, приложимите 
нормативни актове в отрасъл “Строителство” и изискванията на Възложителя, посочени 
в приложеното Задание за проектиране, както и изготвяне на екзекутивна документация, 
изменения по чл. 154 от ЗУТ (при необходимост) и упражняване на авторски надзор по 
време на изпълнение на СМР на обекта. Строително-монтажните работи (СМР) да се 
изпълняват в съответствие с одобрения инвестиционен проект и изискванията на 
българската нормативна уредба. Влаганите материали и изделия при изпълнение на 
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СМР да съответстват на изискванията на „Наредба № РД-02-20-1 на МРРБ от 05.02.2015
г. за условията и реда за влагане на строителни продукти в строежите на Р България”, 
както и действащата в тази област нормативна уредба. При изпълнението на СМР да се 
спазват изисквания към строежите по чл. 169 от ЗУТ и да се осигурят безопасни условия 
на труд за опазване на живота и здравето на хората и опазването на околната среда и 
имуществото. Строително-монтажните работи ще се изпълняват и приемат, съгласно 
изискванията на Наредба №3 от 2003 г. за съставяне на актове и протоколи по време на 
строителството.
Förfarandets identifierare: 354a6dda-0926-446a-b07a-50821ba49b79
Intern identifierare: 568296
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: nej

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45000000 Anläggningsarbete
Ytterligare klassificering (cpv): 45216100 Bygg- och anläggningsarbeten: byggnader för 
ordningsmakten eller brand- och räddningstjänsten, 71221000 Arkitekttjänster avseende 
byggnader

2.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Ямбол (BG343)
Land: Bulgarien
Kompletterande information: Поземлен имот с идентификатор 27382.500.9902 с 
административен адрес: ул. „Морава” № 1, гр. Елхово, общ. Елхово, обл. Ямбол. 
Поземлен имот с идентификатор 23409.888.9902 по КККР на гр. Драгоман, 
представляващ УПИ I спец. терен, кв. 70, с административен адрес: ул. „Захари 
Стоянов” № 58, гр. Драгоман, общ. Драгоман, обл. София област. NUTS код BG412 
София

2.1.3.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 12 318 000,00 EUR

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Kompletterande information: 1. Възложителят отстранява от участие в процедурата 
участник, за когото е налице някое от основанията по чл. 107 от ЗОП; 2. Възложителят 
ще отстранява от участие в процедурата участник, чиято оферта не изпълнява всички 
или някое от изискванията, посочени в техническата спецификация или условията на 
възложителя; 3. Възложителят ще отстранява от участие в процедурата участник, 
допуснал пропуски, технически грешки или несъответствия в техническото си 
предложение; 4 Възложителят определя ограничен финансов ресурс в размер до 
посочената прогнозна стойност за поръчката. В случай, че участник предложи в 
Ценовото си предложение по - висока цена за изпълнение на поръчката от прогнозната 
ѝ стойност или цени извън посочените граници, същият ще бъде отстранен от участие 5. 
При наличие на аритметични, технически и др. неточности и грешки или несъответствие 
в ценовото предложение, които правят предложението неясно, водят до обективна 
невъзможност за неговото оценяване или влияят на оценяването на офертите, 
класиране или избор на изпълнител, участникът ще бъде отстранен. 6. Възложителят 
ще отстранява от участие в процедурата участник, който не удължи или не потвърди 
срока на валидност на офертата си, когато възложителят е отправил покана в 
съответствие с чл. 35а, ал. 3 от Правилника за прилагане на Закона за обществените 
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поръчки (ППЗОП); 7. Възложителят ще отстранява от участие в процедурата участник, 
попадащ в обхвата на забраната по член 5к, параграф 1 от Регламент на Съвета (ЕС) № 
833/2014 от 31 юли 2014 г. относно ограничителни мерки с оглед на действията на 
Русия, дестабилизиращи положението в Украйна, както и участник-обединение, в което 
е член лице, попадащо в обхвата на забраната на посочения член. 8. Един участник 
може да подаде оферта само за една обособена позиция от поръчката. Възложителят 
отстранява от участие в процедурата участник, който подаде оферта и по двете 
обособени позиции. 9. Възложителят отстранява от участие участник, който не е 
направил оглед и/или не е приложил в техническото предложение протокола за 
извършен оглед. 10. Избраният за изпълнител представя гаранция за изпълнение на 
договора в размер на 10 % от стойността на договора без ДДС. Формата на гаранцията 
за изпълнение на договора следва да е съобразена с чл. 111, ал. 7 от ЗОП. 11. 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ освобождава Гаранцията за изпълнение на договора на етапи, както 
следва: 1. частично освобождаване в размер на 2 % (две на сто) от стойността на 
договора без включен ДДС в срок от 30 (тридесет) календарни дни след съгласуване и 
одобряване на проекта на база двустранно подписан приемо-предавателен протокол и 
издадено разрешение за строеж; 2. окончателно освобождаване в размер на 8 % (осем 
на сто) от стойността на договора без включен ДДС в срок от 30 (тридесет) календарни 
дни, след приемане на изпълнението. 12. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ може да поиска да се 
извърши авансово плащане в размер до 5 % (пет на сто) от цената на договора за 
съответната обособена позиция с включено ДДС след представяне на фактура за 
авансово плащане и гаранция, покриваща 100% авансово предоставените средства. 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ извършва авансовото плащане по банков път в срок до 45 
(четиридесет и пет) календарни дни. Формата на гаранцията за авансово 
предоставените средства следва да е съобразена с изискванията на чл. 111, ал. 7 от 
ЗОП. 13. Възложителят определя прогнозната стойност на съответната обособена 
позиция за база съгласно чл. 72, ал. 1, т. 2 от ЗОП. 14. По отношение на участници – 
обединения, които не са юридически лица, възложителят поставя изискване за 
представяне на копие от документ за създаване на обединението, както и следната 
информация във връзка с настоящата обществена поръчка: - правата и задълженията 
на участниците в обединението; - разпределението на отговорността между членовете 
на обединението; - дейностите, които ще изпълнява всеки член на обединението; - да 
бъде определен партньор, който да представлява обединението за целите на 
настоящата обществена поръчка (чл. 37, ал. 3, т. 1 и ал. 4 от ППЗОП).
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU
Закон за обществени поръчки (ЗОП)

2.1.5.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Högst antal delar som en anbudsgivare kan lämna anbud för: 1
Kontraktsvillkor: 
Högst antal delar för vilka kontrakt kan tilldelas en anbudsgivare: 1

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Deltagande i en kriminell organisation: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) 
или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, 
т. 2 от ЗОП)
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Korruption: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 301-307 
от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в 
друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Bedrägerier: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 209-
213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление 
в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., 
обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като престъпление, 
включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Penningtvätt eller finansiering av terrorism: Участникът е осъден с влязла в сила присъда 
за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или 
за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 
от ЗОП)
Barnarbete och andra former av människohandel: Участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheten att betala skatter: Участникът има задължения за данъци по 
смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите 
по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на участника, 
или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която 
участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 
1, т. 3 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Участникът има задължения за 
задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-
осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината 
по седалището на възложителя и на участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която участникът е установен, доказани с влязъл в 
сила акт на компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheter enligt miljölagstiftningen: Участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheter enligt sociallagstiftningen: Участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheter enligt arbetsrätten: Участникът е извършил нарушение по чл. 
118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, установени с акт на 
компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в която участникът е 
установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Direkt eller indirekt deltagande i förberedelserna av detta upphandlingsförfarande: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Intressekonflikt på grund av deltagande i upphandlingsförfarandet: Налице е конфликт на 
интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 
54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
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Har lämnat oriktiga uppgifter, har undanhållit information, kan inte förete de handlingar som 
krävs eller har tillägnat sig konfidentiell information om förfarandet: За участника е 
установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се доказва 
декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на 
критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се 
информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или 
изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheter som fastställts enligt nationella uteslutningsgrunder: За 
участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила присъда 
за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 
256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.
1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от Закона за 
трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 
8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните 
действителни собственици; обстоятелства по чл. 91 от Закона за противодействие на 
корупцията сред лица, заемащи публични длъжности (ЗПКЛЗПД) ; с наложена санкция 
по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН– временна забрана за участие в процедури за възлагане 
на обществени поръчки; участници, които са свързани лица по смисъла на § 2, т. 45 от 
ДР на ЗОП (основание, предвидено в чл. 107, т. 4 във връзка с чл. 101, ал. 11 от ЗОП);
Konkurs: Участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на Търговския закон (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Insolvens: Участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Ackordsuppgörelse med borgenärer: Участникът е сключил извънсъдебно споразумение с 
кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Съгласно законодателството на 
държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в положение, подобно 
на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; в процедура по 
ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; преустановена 
дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Tvångsförvaltning: Участникът е в процедура по ликвидация по смисъла на Търговския 
закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Avbruten näringsverksamhet: Участникът е преустановил дейността си (чл. 55, ал. 1, т. 1 
от ЗОП)

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: „Изготвяне на инвестиционен проект (проектиране), изпълнение на предвидените в 
проекта строително-монтажни работи (СМР) и упражняване на авторски надзор по 
време на изпълнение на СМР на обект: „Сграда за извършване на скрининг в РДГП 
Eлхово”;
Beskrivning: Да се изработи възложения инвестиционен проект във фаза „Работен проект
“ при спазване на изискванията на Наредба № 4 от 21.05.2001 г. за обхвата и 
съдържанието на инвестиционните проекти (обн. ДВ, бр.51 от 2001г.) и разпоредбите на 
част втора, глава осма, Раздели I, II и III от ЗУТ, приложимите нормативни актове в 
отрасъл „Строителство” и изискванията на Възложителя, посочени в приложеното 
Задание за проектиране, както и изготвяне на екзекутивна документация, изменения по 
чл. 154 от ЗУТ (при необходимост) и упражняване на авторски надзор по време на 



570929-2026 Page 6/22

изпълнение на СМР обекта. Строително-монтажните работи (СМР) да се изпълняват в 
съответствие с одобрения инвестиционен проект и изискванията на българската 
нормативна уредба. Влаганите материали и изделия при изпълнение на СМР да 
съответстват на изискванията на „Наредба №РД-02-20-1 на МРРБ от 05.02.2015 г. за 
условията и реда за влагане на строителни продукти в строежите на Р България“, както 
и действащата в тази област нормативна уредба. При изпълнението на СМР да се 
спазват изисквания към строежите по чл. 169 от ЗУТ и да се осигурят безопасни условия 
на труд за опазване на живота и здравето на хората и опазването на околната среда и 
имуществото. Строително-монтажните работи да се изпълняват и приемат, съгласно 
изискванията на Наредба №3 от 2003 г. за съставяне на актове и протоколи по време на 
строителството. Цели се изграждане на център за скрининг от затворен тип на 
територията на РДГП Елхово, с капацитет от 100 лица. Новата сграда ще е със смесено 
предназначение и ще бъде разположена в поземлен имот с идентификатор 
27382.500.9902, с административен адрес гр. Елхово, ул. „Морава” № 1, с площ от 117 
663 кв.м. За целта, да се проектира и изгради триетажна сграда, отговаряща на 
изискванията, описани в задание за проектиране – приложение към настоящата 
документация. Строежът е приравнен към „четвърта категория“, съгласно чл. 137, ал. 1, 
т. 4, буква „б“ от ЗУТ и чл. 8, ал. 2 от Наредба № 1 за номенклатурата на видовете 
строежи.
Intern identifierare: 568297

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45000000 Anläggningsarbete
Ytterligare klassificering (cpv): 71000000 Arkitekt-, bygg-, ingenjörs- och besiktningstjänster, 
71200000 Arkitekttjänster

5.1.2.  Leveransplats
Postadress: ул. „Морава” № 1  
Ort: гр. Елхово
Postnummer: 8700
Del av land (NUTS): Ямбол (BG343)
Land: Bulgarien
Kompletterande information: Поземлен имот с идентификатор 27382.500.9902 с 
административен адрес: ул. „Морава” № 1, гр. Елхово, общ. Елхово, обл. Ямбол

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 620 Dagar

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 6 275 500,00 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som helt eller delvis finansieras med EU-medel
Information om EU-medel: 
Program för EU-medel: Fonden för integrerad gränsförvaltning – instrumentet för 
gränsförvaltning och visering (2021/2027)
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Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Kompletterande information: Преди подаване на офертите е задължително участниците 
да направят оглед, като направят заявка за това. Заявката да бъде направена най-
малко три работни дни преди осъществяване на огледа на посоченият електронен 
адрес:  Заявката за извършването на огледа следва да съдържа: • gdgp@mvr.bg
Наименование на участника; • Три имена и ЕГН на лицето, което ще осъществи огледа; 
• Електронен адрес и телефон за контакт; • Конкретен ден и час за осъществяване на 
огледа (възможен часови диапазон ) от 8,30 ч. до 16,00 ч. до датата, определена за 
краен срок за получаване на оферти; При осъществяване на огледа, се оформя 
двустранен Протокол за извършен предварителен оглед (съгласно Образец – 
Приложение № 7) в два еднообразни екземпляра, регистрационния номер на който се 
прилага към техническото предложение на участника. Огледът е задължително условие 
за подаване на оферти. Участниците следва да се запознаят с терена и техническите 
мрежи и съоръжения. След извършения оглед е невъзможно Участник да се позовава на 
по-късен етап на пречки, които не му позволяват да изпълни обществената поръчка. 
Забележка: Огледът се извършва от законният представител на заинтересованото лице
/участник или упълномощено от него лице. В случай, че на огледа се яви представител 
на заинтересованото лице, същия следва да предостави копие и оригинал (за справка) 
от пълномощното.

5.1.7.  Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Minskning av miljöpåverkan
Beskrivning: Сградата да се проектира с близко до нулево потребление на енергия, като 
енергопотреблението на сградата, определено като първична енергия, отговаря на клас 
А от скалата на класовете на енергопотребление за съответния тип сгради и не по-
малко от 55 на сто от потребената (доставената) енергия за отопление, охлаждане, 
вентилация, гореща вода за битови нужди и осветление е енергия от възобновяеми 
източници, разположени на място на ниво сграда или в близост до сградата. За целта да 
се предложи ефективен метод за използване на слънчевата енергия за производство на 
електроенергия и топла вода за отопление и битово горещо водоснабдяване за 
собствени нужди.
Metod som ska minska miljöpåverkan: Annat
Kriterier för grön upphandling: Nationella kriterier för grön upphandling
Kriterier för grön upphandling: Andra kriterier för grön upphandling

5.1.8.  Tillgänglighetskriterier
Det ställs krav på tillgänglighet för personer med funktionsnedsättning

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Registrering i ett relevant yrkesregister
Beskrivning av urvalskriterium: Участникът да е вписан в Централния професионален 
регистър на строителя (ЦПРС) за Първа група: строежи от високото строителство, 
прилежащата му инфраструктура, електронни съобщителни мрежи и съоръжения, 
съгласно чл. 5, ал. 1, т. 1 от Правилник за реда за вписване и водене на ЦПРС 
(ПРВВЦПРС), минимум IV (четвърта) категория, съгласно чл. 5, ал. 4, т. 4 от 
ПРВВЦПРС, а за чуждестранни лица – в аналогични регистри съгласно 
законодателството на държавата членка, в която са установени. При подаване на 
оферта участниците декларират съответствието с критерия за подбор в Част IV, буква А 
в ЕЕДОП Доказателство за съответствие с поставения критерий за подбор е 

mailto:gdgp@mvr.bg
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удостоверение за вписване в ЦПРС, а по отношение на чуждестранни лица – документ 
за вписване в аналогични регистри съгласно законодателството на държавата членка, в 
която са установени. Документите за доказване съответствието с поставеното изискване 
се представят от участника, в случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал.1, т.2 от ЗОП. Ако 
избраният Изпълнител е чуждестранно лице, преди подписване на договор следва да 
представи документ, с който да докаже, че има право да изпълнява строителство на 
територията на Република България, включително, че е извършил съответната 
регистрация, съгласно чл. 3, ал. 2 от Закона за камарата на строителите. Участникът 
може да използва подизпълнител/и, като следва да посочи в офертата подизпълнителя
/ите и дела от поръчката, който възнамерява да им възложи. В този случай той трябва 
да представи доказателство за поетите от подизпълнителя/ите задължения. (чл. 66, ал. 
1 ЗОП ). Подизпълнителите трябва да отговарят на съответните критерии за подбор 
съобразно вида и дела от поръчката, който ще изпълняват и за тях да не са налице 
основания за отстраняване от процедурата (чл. 66, ал. 2 от ЗОП). При подаване на 
оферта, съответствието с критериите за подбор се декларира с представяне на отделен 
ЕЕДОП за подизпълнителя/ите (чл. 67, ал. 2 от ЗОП). В случай, че участникът е 
обединение, което не е юридическо лице, съответствието с критериите за подбор, 
свързани с професионална компетентност и опит за изпълнение на поръчката, както и 
тези за регистрация, представяне на сертификат или друго условие, необходимо за 
изпълнение на поръчката, съгласно изискванията на нормативен или административен 
акт, се доказва от съответните членове на обединението съобразно разпределението на 
участието им в изпълнението на дейностите, предвидено в договора за създаване на 
обединението. (чл. 59, ал. 6 ЗОП)

Kriterium: Generell årlig omsättning
Beskrivning av urvalskriterium: Участникът да е реализирал за последните три 
приключили финансови години минимален общ оборот, изчислен на база годишните 
обороти (по смисъла на §2, т. 66 от ДР на ЗОП) в размер 8 000 000 евро без ДДС. При 
подаване на оферта, съответствието с критерия за подбор се декларира в част IV 
„Критерии за подбор”, буква Б „Икономическо и финансово състояние”, като участникът 
посочва сума на общ годишен оборот с начална и крайна дата за всяка от трите 
приключили финансови години. Съгласно чл. 62, ал. 1, т. 1, т. 3 и т. 4 от ЗОП, за 
доказване съответствието с поставения критерий за подбор се представя един или 
няколко от следните документи: - удостоверения от банки; - годишните финансови 
отчети или техни съставни части, когато публикуването им се изисква съгласно 
законодателството на държавата, в която участникът е установен; - справка за общия 
оборот. Информацията следва да обхваща последните три приключили финансови 
години. Информацията може да обхваща и по-кратък период в зависимост от датата, на 
която участникът е създаден или е започнал дейността си. Доказателствата за 
съответствие с критерия за подбор се представят в случаите по чл. 67, ал. 5 и чл. 112, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП. Доказателствата се представят и за подизпълнителите, ако има 
такива. За участник или подизпълнител, който е чуждестранно лице, оборотът ще се 
изчислява по валутния курс на БНБ за съответната валута към момента на подаване. 
Когато по основателна причина участникът не е в състояние да представи поисканите от 
Възложителя документи, той може да докаже своето икономическо и финансово 
състояние с помощта на всеки друг документ, който Възложителят приеме за подходящ. 
Участникът може да използва подизпълнител/и, като следва да посочи в офертата 
подизпълнителя/ите и дела от поръчката, който възнамерява да им възложи. В този 
случай той трябва да представи доказателство за поетите от подизпълнителя/ите 
задължения. (чл. 66, ал. 1 ЗОП ). Подизпълнителите трябва да отговарят на съответните 
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критерии за подбор съобразно вида и дела от поръчката, който ще изпълняват и за тях 
да не са налице основания за отстраняване от процедурата (чл. 66, ал. 2 от ЗОП). При 
подаване на оферта, съответствието с критериите за подбор се декларира с 
представяне на отделен ЕЕДОП за подизпълнителя/ите (чл. 67, ал. 2 от ЗОП).

Kriterium: Professionell riskindemniseringsförsäkring
Beskrivning av urvalskriterium: Участникът да притежава валидна застрахователна полица 
„Професионална отговорност на проектанта“ и „Професионална отговорност на 
строителя“ за вреди, причинени на други участници в строителството и/или на трети 
лица, вследствие на неправомерни действия или бездействия при или по повод 
изпълнение на задълженията им по смисъла на чл. 171, ал. 1 от ЗУТ, чл. 5, ал. 1, т. 4 и 
чл. 5, ал. 2, т. 4 от Наредба за условията и реда за задължително застраховане в 
проектирането и строителството /Наредбата/. Застраховката трябва да покрива 
минималната застрахователна сума за строежи четвърта категория, съгласно чл. 5, ал. 
1 т. 4 и ал. 2, т. 4 от Наредбата. Съгласно чл. 171а, ал. 1 от ЗУТ изискването за 
застраховка за професионална отговорност на лицата по чл. 171, ал. 1 от ЗУТ не се 
прилага за лице от държава - членка на Европейския съюз, или от друга държава - 
страна по Споразумението за Европейското икономическо пространство, което се 
установява на територията на Република България и е предоставило еквивалентна 
застраховка за професионална отговорност или гаранция в друга държава - членка на 
Европейския съюз, или в страна по Споразумението за Европейското икономическо 
пространство. Възложителят поставя изискване съгласно чл. 171а, ал. 2 от ЗУТ, в 
случай по чл. 171а, ал. 1 от ЗУТ, когато предоставената застраховка или гаранция 
покрива само частично рисковете, участникът да има валидна допълнителна 
застраховка или гаранция, която да обхване непокритите рискове, в съответствие с чл. 
173, ал. 2 и чл. 174, ал. 1 и при спазване изискванията на чл. 27, ал. 3 от Закона за 
дейностите по предоставяне на услуги. При подаване на офертата участникът 
декларира съответствието с критерия за подбор в Част IV: „Критерии за подбор“, раздел 
„Б“, „Икономическо и финансово състояние“ в ЕЕДОП, като посочи информация за 
номера на застрахователната полица, застраховател, обхват на застраховката, 
застрахователна стойност и валидност. Доказателство за съответствие с поставения 
критерий за подбор е валидна застрахователна полица „Професионална отговорност на 
участниците в проектирането и строителството“ за вреди, причинени на други участници 
в строителството и/или трети лица, в следствие на неправомерни действия или 
бездействия при или по повод изпълнение на задълженията им по смисъла на чл. 171, 
ал. 1 от ЗУТ и чл. 5, ал. 1, т. 4 и чл. 5, ал. 2, т. 4 от Наредба за условията и реда за 
задължително застраховане в проектирането и строителството. За чуждестранни лица 
от държава - членка на Европейския съюз, или от друга държава - страна по 
Споразумението за Европейското икономическо пространство (СЕИП), което се 
установява на територията на Република България - Възложителят изисква 
предоставяне на еквивалентна застраховка за професионална отговорност или 
гаранция в друга държава - членка на Европейския съюз, или в страна по 
Споразумението за Европейското икономическо пространство съгласно чл.171а ЗУТ. 
Документите за доказване съответствието с поставеното изискване се представят от 
участника, в случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП. Участникът може да 
използва подизпълнител/и, като следва да посочи в офертата подизпълнителя/ите и 
дела от поръчката, който възнамерява да им възложи. В този случай той трябва да 
представи доказателство за поетите от подизпълнителя/ите задължения. (чл. 66, ал. 1 
ЗОП ). Подизпълнителите трябва да отговарят на съответните критерии за подбор 
съобразно вида и дела от поръчката, който ще изпълняват и за тях да не са налице 
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основания за отстраняване от процедурата (чл. 66, ал. 2 от ЗОП). При подаване на 
оферта, съответствието с критериите за подбор се декларира с представяне на отделен 
ЕЕДОП за подизпълнителя/ите (чл. 67, ал. 2 от ЗОП). В случай, че участникът е 
обединение, което не е юридическо лице, съответствието с критериите за подбор, 
свързани с професионална компетентност и опит за изпълнение на поръчката, както и 
тези за регистрация, представяне на сертификат или друго условие, необходимо за 
изпълнение на поръчката, съгласно изискванията на нормативен или административен 
акт, се доказва от съответните членове на обединението съобразно разпределението на 
участието им в изпълнението на дейностите, предвидено в договора за създаване на 
обединението. (чл. 59, ал. 6 ЗОП)

Kriterium: Referenser på angivna arbeten
Beskrivning av urvalskriterium: Участникът трябва да докаже опит както в проектирането, 
така и в строителството, идентичен или сходен с предмета на поръчката, както следва: 
1. Опит в проектирането А) През последните 3 (три) години, считано от датата на 
подаване на офертата (в зависимост от датата на учредяване или започване на 
дейността), участникът да е изпълнил минимум един договор за проектантски дейности 
с предмет, идентичен или сходен с предмета на настоящата поръчка. Б) През 
последните 5 (пет) години, считано от датата на подаване на офертата (в зависимост от 
датата на учредяване или започване на дейността), участникът да е изпълнил минимум 
един договор за проектиране и изпълнение на строителство (инженеринг) с предмет, 
идентичен или сходен с предмета на настоящата поръчка 2. Опит в строителството 
През последните 5 (пет) години, считано от датата на подаване на офертата (в 
зависимост от датата на учредяване или започване на дейността), участникът трябва да 
е изпълнил минимум един договор за строителство с предмет, идентичен или сходен с 
предмета на поръчката. 3. Кумулиране на опита Изискванията по т. 1 и т. 2 могат да 
бъдат изпълнени: • или чрез един договор за инженеринг, в който са включени както 
проектантските, така и строителните дейности, • или чрез отделни договори – един
/няколко за проектиране и един/няколко за строителство, • като не се изисква 
проектирането и строителството да са изпълнени за един и същи обект или по един и 
същи договор. Определение за „идентичен или сходен предмет“ - Проектиране и 
строителство (инженеринг) Под дейност сходна с предмета и обема на поръчката, 
следва да се разбират дейности по изготвяне на инвестиционен проект във фаза 
„Работен проект“ (проектиране) и изпълнение на строителство, включващо 
реконструкция/основен ремонт или изграждане на административна (обществена) и/или 
жилищна и/или смесена сграда минимум четвърта категория съгласно чл. 137, ал.1, т. 4, 
б. „б“ от ЗУТ с минимална площ /РЗП/ от 2000 кв.м. Определение за „идентичен или 
сходен предмет“ - Самостоятелно проектиране „Проектиране във фаза технически и/или 
работен проект за реконструкция/основен ремонт или изграждане на административна 
(обществена) и/или жилищна и/или смесена сграда минимум четвърта категория 
съгласно чл. 137, ал.1, т. 4, б. „б“ от ЗУТ с минимална площ /РЗП/ от 2000 кв.м. 
Определение за „идентичен или сходен предмет“ -Самостоятелно строителство 
изпълнение на строителство, включващо реконструкция/основен ремонт или изграждане 
на административна (обществена) и/или жилищна и/или смесена сграда минимум 
четвърта категория съгласно чл. 137, ал.1, т. 4, б. „б“ от ЗУТ с минимална площ /РЗП/ от 
2000 кв.м. При подаване на офертата участникът декларира съответствието с критерия 
за подбор в Част IV: „Критерии за подбор“ раздел „В“ „Технически и професионални 
способности“ в ЕЕДОП. Доказателство за съответствие с поставения критерий за 
подбор е списък на строителството, идентично или сходно с предмета на поръчката, 
придружен с удостоверения за добро изпълнение, които съдържат стойността, датата, 
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на която е приключило изпълнението, мястото, вида и обема, както и дали е изпълнено 
в съответствие с нормативните изисквания. В случай че изпълнената дейност по 
изготвяне на инвестиционен проект (проектиране) не е в рамките на инженеринг 
доказателство за съответствие с поставения критерий за подбор е списък на услугите, 
които са идентични или сходни с предмета на обществената поръчка, с посочване на 
стойностите, датите и получателите, заедно с документи, които доказват извършената 
услуга. Документите за доказване се представят при сключване на договор съгласно чл. 
112 от ЗОП и в случаите по чл. 67, ал. 5 от ЗОП. При участие на обединения, които не са 
юридически лица, да се спазват изискванията на чл. 59, ал. 6 от ЗОП. 
Подизпълнителите трябва да отговарят на поставения критерий за подбор съобразно 
вида и дела от поръчката, който ще изпълняват и за тях да не са налице основанията за 
отстраняване от участие в процедурата.

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: „Срок ” - П2
Beskrivning: Показателят е с максимална стойност от 30 точки и представлява сума от 
два подпоказателя, изчислена по формулата П2 = П2.1 + П2.2. Подпоказател П2.1 - 
„Срок за изпълнение” Подпоказателят е с максимална стойност от 20 точки. Оценката по 
подпоказателя се извършва като най-краткия предложен срок за изпълнение на 
предмета на поръчката предложен от участник, допуснат до оценяване, се разделя на 
срокa за изпълнение, предложен от съответния участник, който се оценява и резултатът 
се умножава по 20 точки по формулата: Най-кратък предлаган срок за изпълнение от 
участник в процедурата ( дни) П2.1 = 
-------------------------------------------------------------------------------------------- х 20 Предложен срок 
за изпълнение от съответния участник в процедурата ( дни) Подпоказател П2.2 - 
„Гаранционен срок за изпълнени строително-монтажни работи“ Подпоказателят е с 
максимална стойност от 10 точки. Оценката по подпоказателя се извършва като се 
отчита средно-аритметичната стойност на предлаганите от участниците гаранционни 
срокове, като средно-аритметичната стойност на предложените гаранционни срокове за 
изпълнение на СМР от съответния участник, който се оценява, се разделя на най-
високата средно-аритметична стойност на предложени гаранционни срокове за 
изпълнение на СМР от участник, допуснат до оценяване и резултатът се умножава по 10 
точки по формулата: средно-аритметичната стойност на предложените гаранционни 
срокове за изпълнение на СМР от съответния участник П2.2 = 
---------------------------------------------------------------------------------------------- х 10 най-висока 
средно-аритметична стойност на предложени гаранционни срокове за изпълнение на 
СМР от участник, допуснат до оценяване
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: П3 - „ПЕРСОНАЛ“
Beskrivning: Показателят е с максимална стойност от 30 точки.
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: П1 - „ЦЕНА”
Beskrivning: Показателят е с максимална стойност от 40 точки. Оценката по показателя 
П1 - „ЦЕНА“ се извършва като най-ниската предложена цена за изпълнение без включен 
ДДС от участник, допуснат до оценяване се разделя на предложената цена за 
изпълнение без включен ДДС от съответния участник, който се оценява и резултатът се 
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умножава по 40 точки по формулата: Най-ниска предложена цена за изпълнение от 
участник в процедурата П1 = 
-------------------------------------------------------------------------------------------- х 40 Предложена цена 
за изпълнение от съответния участник в процедурата

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: bulgariska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://app.eop.bg/today/568296
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://app.eop.bg/today/568296
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: bulgariska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 23/09/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Östeuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 6 Månader
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 25/09/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Östeuropeisk sommartid
Plats: В системата
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information om tidsfrist för prövning: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП жалба може да се 
подава в 10 дневен срок срещу решението за откриване на процедурата или решението 
за одобряване на промени в условията по обявената процедура. Жалбата се подава до 
Комисията за защита на конкуренцията с копие и до възложителя, чието решение, 
действие или бездействие се обжалва.
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för skatter som ska 
tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras: Национална агенция за приходите
Webbadress för skattelagstiftning: https://portal.nra.bg/
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för miljöskydd som 
ska tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras: Министерство на околната среда 
и водите
Webbadress för miljölagstiftning: https://www.moew.government.bg/

https://app.eop.bg/today/568296
https://app.eop.bg/today/568296
https://portal.nra.bg/
https://www.moew.government.bg/
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Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för anställningsskydd 
och arbetsvillkor som ska tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras: 
Министерство на труда и социалната политика
Webbadress för arbetsrätt: https://mlsp.government.bg/
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: Главна 
дирекция "Гранична полиция" /ГДГП/ към Министерство на вътрешните работи /МВР/
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: Главна дирекция 
"Гранична полиция" /ГДГП/ към Министерство на вътрешните работи /МВР/
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organisation som mottar anbudsansökningar: Главна дирекция "Гранична полиция" /ГДГП/ 
към Министерство на вътрешните работи /МВР/
Organisation som behandlar anbud: Главна дирекция "Гранична полиция" /ГДГП/ към 
Министерство на вътрешните работи /МВР/

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0002
Titel: „Изготвяне на инвестиционен проект (проектиране), изпълнение на предвидените в 
проекта строително-монтажни работи (СМР) и упражняване на авторски надзор по 
време на изпълнение на СМР на обект: „Сграда за извършване на скрининг в РДГП 
Драгоман”.
Beskrivning: Да се изработи възложения инвестиционен проект във фаза „Работен проект
“ при спазване на изискванията на Наредба № 4 от 21.05.2001 г. за обхвата и 
съдържанието на инвестиционните проекти (обн. ДВ, бр.51 от 2001г.) и разпоредбите на 
част втора, глава осма, Раздели I, II и III от ЗУТ, приложимите нормативни актове в 
отрасъл “Строителство” и изискванията на Възложителя, посочени в приложеното 
Задание за проектиране, както и изготвяне на екзекутивна документация, изменения по 
чл. 154 от ЗУТ (при необходимост) и упражняване на авторски надзор по време на 
изпълнение на СМР на обекта. Строително-монтажните работи (СМР) да се изпълняват 
в съответствие с одобрения инвестиционен проект и изискванията на българската 
нормативна уредба. Влаганите материали и изделия при изпълнение на СМР да 
съответстват на изискванията на „Наредба № РД-02-20-1 на МРРБ от 05.02.2015г. за 
условията и реда за влагане на строителни продукти в строежите на Р България”, както 
и действащата в тази област нормативна уредба. При изпълнението на СМР да се 
спазват изисквания към строежите по чл. 169 от ЗУТ и да се осигурят безопасни условия 
на труд за опазване на живота и здравето на хората и опазването на околната среда и 
имуществото. Строително-монтажните работи ще се изпълняват и приемат, съгласно 
изискванията на Наредба №3 от 2003 г. за съставяне на актове и протоколи по време на 
строителството. Изграждане на център за скрининг от затворен тип на територията на 
РДГП Драгоман с капацитет 50 лица. Новата сграда ще е със смесено предназначение и 
ще бъде разположена в част от поземлен имот с идентификатор 23409.888.9902 по 
КККР на гр. Драгоман, представляващ УПИ I спец. терен, кв. 70 с административен 
адрес: ул. „Захари Стоянов” № 58, гр. Драгоман, общ. Драгоман, обл. София област. За 
целта, следва да се проектира и изгради двуетажна сграда, отговаряща на 
изискванията, описани в настоящата техническа спецификация и задание за 
проектиране – приложение към същата. Предвид очакваната разгъната застроена площ 
на сградата – над 1000 кв. м, строежът е приравнен към „четвърта категория“, съгласно 
чл. 137, ал. 1, т. 4, буква „б“ от ЗУТ и чл. 8, ал. 2 от Наредба № 1 за номенклатурата на 
видовете строежи.
Intern identifierare: 568299

https://mlsp.government.bg/
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5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45000000 Anläggningsarbete
Ytterligare klassificering (cpv): 71000000 Arkitekt-, bygg-, ingenjörs- och besiktningstjänster, 
45216100 Bygg- och anläggningsarbeten: byggnader för ordningsmakten eller brand- och 
räddningstjänsten, 71200000 Arkitekttjänster

5.1.2.  Leveransplats
Postadress: ул. „Захари Стоянов” № 58  
Ort: гр. Драгоман
Postnummer: 2210
Del av land (NUTS): София (BG412)
Land: Bulgarien
Kompletterande information: Поземлен имот с идентификатор 23409.888.9902 по КККР на 
гр. Драгоман, представляващ УПИ I спец. терен, кв. 70, с административен адрес: ул. 
„Захари Стоянов” № 58, гр. Драгоман, общ. Драгоман, обл. София област

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 520 Dagar

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 6 042 500,00 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som helt eller delvis finansieras med EU-medel
Information om EU-medel: 
Program för EU-medel: Fonden för integrerad gränsförvaltning – instrumentet för 
gränsförvaltning och visering (2021/2027)
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Kompletterande information: Преди подаване на офертите е задължително участниците 
да направят оглед, като направят заявка за това. Заявката да бъде направена най-
малко три работни дни преди осъществяване на огледа на посоченият електронен 
адрес:  Заявката за извършването на огледа следва да съдържа: • gdgp@mvr.bg
Наименование на участника; • Три имена и ЕГН на лицето, което ще осъществи огледа; 
• Електронен адрес и телефон за контакт; • Конкретен ден и час за осъществяване на 
огледа (възможен часови диапазон ) от 8,30 ч. до 16,00 ч. до датата, определена за 
краен срок за получаване на оферти; При осъществяване на огледа, се оформя 
двустранен Протокол за извършен предварителен оглед (съгласно Образец – 
Приложение № 7) в два еднообразни екземпляра, регистрационния номер, който се 
прилага към техническото предложение на участника. Огледът е задължително условие 
за подаване на оферти. Участниците следва да се запознаят с терена и техническите 
мрежи и съоръжения. След извършения оглед е невъзможно Участник да се позовава на 
по-късен етап на пречки, които не му позволяват да изпълни обществената поръчка. 
Забележка: Огледът се извършва от законният представител на заинтересованото лице

mailto:gdgp@mvr.bg
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/участник или упълномощено от него лице. В случай, че на огледа се яви представител 
на заинтересованото лице, същия следва да предостави копие и оригинал (за справка) 
от пълномощното.

5.1.7.  Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Minskning av miljöpåverkan
Beskrivning: Сградата да се проектира с близко до нулево потребление на енергия, като 
енергопотреблението на сградата, определено като първична енергия, отговаря на клас 
А от скалата на класовете на енергопотребление за съответния тип сгради и не по-
малко от 55 на сто от потребената (доставената) енергия за отопление, охлаждане, 
вентилация, гореща вода за битови нужди и осветление е енергия от възобновяеми 
източници, разположени на място на ниво сграда или в близост до сградата. За целта да 
се предложи ефективен метод за използване на слънчевата енергия за производство на 
електроенергия и топла вода за отопление и битово горещо водоснабдяване за 
собствени нужди.
Metod som ska minska miljöpåverkan: Annat
Kriterier för grön upphandling: Andra kriterier för grön upphandling

5.1.8.  Tillgänglighetskriterier
Det ställs krav på tillgänglighet för personer med funktionsnedsättning

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Registrering i ett relevant yrkesregister
Beskrivning av urvalskriterium: Участникът да е вписан в Централния професионален 
регистър на строителя (ЦПРС) за Първа група: строежи от високото строителство, 
прилежащата му инфраструктура, електронни съобщителни мрежи и съоръжения, 
съгласно чл. 5, ал. 1, т. 1 от Правилник за реда за вписване и водене на ЦПРС 
(ПРВВЦПРС), минимум IV (четвърта) категория, съгласно чл. 5, ал. 4, т. 4 от 
ПРВВЦПРС, а за чуждестранни лица – в аналогични регистри съгласно 
законодателството на държавата членка, в която са установени. При подаване на 
оферта участниците декларират съответствието с критерия за подбор в Част IV, буква А 
в ЕЕДОП Доказателство за съответствие с поставения критерий за подбор е 
удостоверение за вписване в ЦПРС, а по отношение на чуждестранни лица – документ 
за вписване в аналогични регистри съгласно законодателството на държавата членка, в 
която са установени. Документите за доказване съответствието с поставеното изискване 
се представят от участника, в случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал.1, т.2 от ЗОП. Ако 
избраният Изпълнител е чуждестранно лице, преди подписване на договор следва да 
представи документ, с който да докаже, че има право да изпълнява строителство на 
територията на Република България, включително, че е извършил съответната 
регистрация, съгласно чл. 3, ал. 2 от Закона за камарата на строителите. Участникът 
може да използва подизпълнител/и, като следва да посочи в офертата подизпълнителя
/ите и дела от поръчката, който възнамерява да им възложи. В този случай той трябва 
да представи доказателство за поетите от подизпълнителя/ите задължения. (чл. 66, ал. 
1 ЗОП ). Подизпълнителите трябва да отговарят на съответните критерии за подбор 
съобразно вида и дела от поръчката, който ще изпълняват и за тях да не са налице 
основания за отстраняване от процедурата (чл. 66, ал. 2 от ЗОП). При подаване на 
оферта, съответствието с критериите за подбор се декларира с представяне на отделен 
ЕЕДОП за подизпълнителя/ите (чл. 67, ал. 2 от ЗОП). В случай, че участникът е 
обединение, което не е юридическо лице, съответствието с критериите за подбор, 
свързани с професионална компетентност и опит за изпълнение на поръчката, както и 
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тези за регистрация, представяне на сертификат или друго условие, необходимо за 
изпълнение на поръчката, съгласно изискванията на нормативен или административен 
акт, се доказва от съответните членове на обединението съобразно разпределението на 
участието им в изпълнението на дейностите, предвидено в договора за създаване на 
обединението. (чл. 59, ал. 6 ЗОП)

Kriterium: Generell årlig omsättning
Beskrivning av urvalskriterium: Участникът да е реализирал за последните три 
приключили финансови години минимален общ оборот, изчислен на база годишните 
обороти (по смисъла на §2, т. 66 от ДР на ЗОП) в размер 8 000 000 евро без ДДС. При 
подаване на оферта, съответствието с критерия за подбор се декларира в част IV 
„Критерии за подбор”, буква Б „Икономическо и финансово състояние”, като участникът 
посочва сума на общ годишен оборот с начална и крайна дата за всяка от трите 
приключили финансови години. Съгласно чл. 62, ал. 1, т. 1, т. 3 и т. 4 от ЗОП, за 
доказване съответствието с поставения критерий за подбор се представя един или 
няколко от следните документи: - удостоверения от банки; - годишните финансови 
отчети или техни съставни части, когато публикуването им се изисква съгласно 
законодателството на държавата, в която участникът е установен; - справка за общия 
оборот. Информацията следва да обхваща последните три приключили финансови 
години. Информацията може да обхваща и по-кратък период в зависимост от датата, на 
която участникът е създаден или е започнал дейността си. Доказателствата за 
съответствие с критерия за подбор се представят в случаите по чл. 67, ал. 5 и чл. 112, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП. Доказателствата се представят и за подизпълнителите. За участник 
или подизпълнител, който е чуждестранно лице, оборотът ще се изчислява по валутния 
курс на БНБ за съответната валута към момента на подаване. Когато по основателна 
причина участникът не е в състояние да представи поисканите от Възложителя 
документи, той може да докаже своето икономическо и финансово състояние с помощта 
на всеки друг документ, който Възложителят приеме за подходящ. Участникът може да 
използва подизпълнител/и, като следва да посочи в офертата подизпълнителя/ите и 
дела от поръчката, който възнамерява да им възложи. В този случай той трябва да 
представи доказателство за поетите от подизпълнителя/ите задължения. (чл. 66, ал. 1 
ЗОП ). Подизпълнителите трябва да отговарят на съответните критерии за подбор 
съобразно вида и дела от поръчката, който ще изпълняват и за тях да не са налице 
основания за отстраняване от процедурата (чл. 66, ал. 2 от ЗОП). При подаване на 
оферта, съответствието с критериите за подбор се декларира с представяне на отделен 
ЕЕДОП за подизпълнителя/ите (чл. 67, ал. 2 от ЗОП).

Kriterium: Professionell riskindemniseringsförsäkring
Beskrivning av urvalskriterium: Участникът да притежава валидна застрахователна полица 
„Професионална отговорност на проектанта“ и „Професионална отговорност на 
строителя“ за вреди, причинени на други участници в строителството и/или на трети 
лица, вследствие на неправомерни действия или бездействия при или по повод 
изпълнение на задълженията им по смисъла на чл. 171, ал. 1 от ЗУТ, чл. 5, ал. 1, т. 4 и 
чл. 5, ал. 2, т. 4 от Наредба за условията и реда за задължително застраховане в 
проектирането и строителството /Наредбата/. Застраховката трябва да покрива 
минималната застрахователна сума за строежи четвърта категория, съгласно чл. 5, ал. 
1 т. 4 и ал. 2, т. 4 от Наредбата. Съгласно чл. 171а, ал. 1 от ЗУТ изискването за 
застраховка за професионална отговорност на лицата по чл. 171, ал. 1 от ЗУТ не се 
прилага за лице от държава - членка на Европейския съюз, или от друга държава - 
страна по Споразумението за Европейското икономическо пространство, което се 
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установява на територията на Република България и е предоставило еквивалентна 
застраховка за професионална отговорност или гаранция в друга държава - членка на 
Европейския съюз, или в страна по Споразумението за Европейското икономическо 
пространство. Възложителят поставя изискване съгласно чл. 171а, ал. 2 от ЗУТ, в 
случай по чл. 171а, ал. 1 от ЗУТ, когато предоставената застраховка или гаранция 
покрива само частично рисковете, участникът да има валидна допълнителна 
застраховка или гаранция, която да обхване непокритите рискове, в съответствие с чл. 
173, ал. 2 и чл. 174, ал. 1 и при спазване изискванията на чл. 27, ал. 3 от Закона за 
дейностите по предоставяне на услуги. При подаване на офертата участникът 
декларира съответствието с критерия за подбор в Част IV: „Критерии за подбор“, раздел 
„Б“, „Икономическо и финансово състояние“ в ЕЕДОП, като посочи информация за 
номера на застрахователната полица, застраховател, обхват на застраховката, 
застрахователна стойност и валидност. Доказателство за съответствие с поставения 
критерий за подбор е валидна застрахователна полица „Професионална отговорност на 
участниците в проектирането и строителството“ за вреди, причинени на други участници 
в строителството и/или трети лица, в следствие на неправомерни действия или 
бездействия при или по повод изпълнение на задълженията им по смисъла на чл. 171, 
ал. 1 от ЗУТ и чл. 5, ал. 1, т. 4 и чл. 5, ал. 2, т. 4 от Наредба за условията и реда за 
задължително застраховане в проектирането и строителството. . За чуждестранни лица 
от държава - членка на Европейския съюз, или от друга държава - страна по 
Споразумението за Европейското икономическо пространство (СЕИП), което се 
установява на територията на Република България - Възложителят изисква 
предоставяне на еквивалентна застраховка за професионална отговорност или 
гаранция в друга държава - членка на Европейския съюз, или в страна по 
Споразумението за Европейското икономическо пространство съгласно чл.171а ЗУТ 
Документите за доказване съответствието с поставеното изискване се представят от 
участника, в случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП. Участникът може да 
използва подизпълнител/и, като следва да посочи в офертата подизпълнителя/ите и 
дела от поръчката, който възнамерява да им възложи. В този случай той трябва да 
представи доказателство за поетите от подизпълнителя/ите задължения. (чл. 66, ал. 1 
ЗОП ). Подизпълнителите трябва да отговарят на съответните критерии за подбор 
съобразно вида и дела от поръчката, който ще изпълняват и за тях да не са налице 
основания за отстраняване от процедурата (чл. 66, ал. 2 от ЗОП). При подаване на 
оферта, съответствието с критериите за подбор се декларира с представяне на отделен 
ЕЕДОП за подизпълнителя/ите (чл. 67, ал. 2 от ЗОП). В случай, че участникът е 
обединение, което не е юридическо лице, съответствието с критериите за подбор, 
свързани с професионална компетентност и опит за изпълнение на поръчката, както и 
тези за регистрация, представяне на сертификат или друго условие, необходимо за 
изпълнение на поръчката, съгласно изискванията на нормативен или административен 
акт, се доказва от съответните членове на обединението съобразно разпределението на 
участието им в изпълнението на дейностите, предвидено в договора за създаване на 
обединението. (чл. 59, ал. 6 ЗОП)

Kriterium: Referenser på angivna arbeten
Beskrivning av urvalskriterium: Описание(BT-750-Lot) Участникът трябва да докаже опит 
както в проектирането, така и в строителството, идентичен или сходен с предмета на 
поръчката, както следва: 1. Опит в проектирането А) През последните 3 (три) години, 
считано от датата на подаване на офертата (в зависимост от датата на учредяване или 
започване на дейността), участникът да е изпълнил минимум един договор за 
проектантски дейности с предмет, идентичен или сходен с предмета на настоящата 
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поръчка. Б) През последните 5 (пет) години, считано от датата на подаване на офертата 
(в зависимост от датата на учредяване или започване на дейността), участникът да е 
изпълнил минимум един договор за проектиране и изпълнение на строителство 
(инженеринг) с предмет, идентичен или сходен с предмета на настоящата поръчка 2. 
Опит в строителството През последните 5 (пет) години, считано от датата на подаване 
на офертата (в зависимост от датата на учредяване или започване на дейността), 
участникът трябва да е изпълнил минимум един договор за строителство с предмет, 
идентичен или сходен с предмета на поръчката. 3. Кумулиране на опита Изискванията 
по т. 1 и т. 2 могат да бъдат изпълнени: • или чрез един договор за инженеринг, в който 
са включени както проектантските, така и строителните дейности, • или чрез отделни 
договори – един/няколко за проектиране и един/няколко за строителство, • като не се 
изисква проектирането и строителството да са изпълнени за един и същи обект или по 
един и същи договор. Определение за „идентичен или сходен предмет“ - Проектиране и 
строителство (инженеринг) Под дейност сходна с предмета и обема на поръчката, 
следва да се разбират дейности по изготвяне на инвестиционен проект във фаза 
„Работен проект“ (проектиране) и изпълнение на строителство, включващо 
реконструкция/основен ремонт или изграждане на административна (обществена) и/или 
жилищна и/или смесена сграда минимум четвърта категория съгласно чл. 137, ал.1, т. 4, 
б. „б“ от ЗУТ с минимална площ /РЗП/ от 1000 кв.м. Определение за „идентичен или 
сходен предмет“ - Самостоятелно проектиране „Проектиране във фаза технически и/или 
работен проект за реконструкция/основен ремонт или изграждане на административна 
(обществена) и/или жилищна и/или смесена сграда минимум четвърта категория 
съгласно чл. 137, ал.1, т. 4, б. „б“ от ЗУТ с минимална площ /РЗП/ от 1000 кв.м. 
Определение за „идентичен или сходен предмет“ -Самостоятелно строителство 
изпълнение на строителство, включващо реконструкция/основен ремонт или изграждане 
на административна (обществена) и/или жилищна и/или смесена сграда минимум 
четвърта категория съгласно чл. 137, ал.1, т. 4, б. „б“ от ЗУТ с минимална площ /РЗП/ от 
1000 кв.м. При подаване на офертата участникът декларира съответствието с критерия 
за подбор в Част IV: „Критерии за подбор“ раздел „В“ „Технически и професионални 
способности“ в ЕЕДОП. Доказателство за съответствие с поставения критерий за 
подбор е списък на строителството, идентично или сходно с предмета на поръчката, 
придружен с удостоверения за добро изпълнение, които съдържат стойността, датата, 
на която е приключило изпълнението, мястото, вида и обема, както и дали е изпълнено 
в съответствие с нормативните изисквания. В случай че изпълнената дейност по 
изготвяне на инвестиционен проект (проектиране) не е в рамките на инженеринг 
доказателство за съответствие с поставения критерий за подбор е списък на услугите, 
които са идентични или сходни с предмета на обществената поръчка, с посочване на 
стойностите, датите и получателите, заедно с документи, които доказват извършената 
услуга. Документите за доказване се представят при сключване на договор съгласно чл. 
112 от ЗОП и в случаите по чл. 67, ал. 5 от ЗОП. При участие на обединения, които не са 
юридически лица, да се спазват изискванията на чл. 59, ал. 6 от ЗОП. 
Подизпълнителите трябва да отговарят на поставения критерий за подбор съобразно 
вида и дела от поръчката, който ще изпълняват и за тях да не са налице основанията за 
отстраняване от участие в процедурата.

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: „Срок ” - П2
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Beskrivning: Показателят е с максимална стойност от 30 точки и представлява сума от 
два подпоказателя, изчислена по формулата П2 = П2.1 + П2.2. Подпоказател П2.1 - 
„Срок за изпълнение” Подпоказателят е с максимална стойност от 20 точки. Оценката по 
подпоказателя се извършва като най-краткия предложен срок за изпълнение на 
предмета на поръчката предложен от участник, допуснат до оценяване, се разделя на 
срокa за изпълнение, предложен от съответния участник, който се оценява и резултатът 
се умножава по 20 точки по формулата: Най-кратък предлаган срок за изпълнение от 
участник в процедурата ( дни) П2.1 = 
-------------------------------------------------------------------------------------------- х 20 Предложен срок 
за изпълнение от съответния участник в процедурата ( дни) Подпоказател П2.2 - 
„Гаранционен срок за изпълнени строително-монтажни работи“ Подпоказателят е с 
максимална стойност от 10 точки. Оценката по подпоказателя се извършва като се 
отчита средно-аритметичната стойност на предлаганите от участниците гаранционни 
срокове, като средно-аритметичната стойност на предложените гаранционни срокове за 
изпълнение на СМР от съответния участник, който се оценява, се разделя на най-
високата средно-аритметична стойност на предложени гаранционни срокове за 
изпълнение на СМР от участник, допуснат до оценяване и резултатът се умножава по 10 
точки по формулата: средно-аритметичната стойност на предложените гаранционни 
срокове за изпълнение на СМР от съответния участник П2.2 = 
---------------------------------------------------------------------------------------------- х 10 най-висока 
средно-аритметична стойност на предложени гаранционни срокове за изпълнение на 
СМР от участник, допуснат до оценяване
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: П3 - „ПЕРСОНАЛ“
Beskrivning: Показателят е с максимална стойност от 30 точки.
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: П1 - „ЦЕНА
Beskrivning: Показателят е с максимална стойност от 40 точки. Оценката по показателя 
П1 - „ЦЕНА“ се извършва като най-ниската предложена цена за изпълнение без включен 
ДДС от участник, допуснат до оценяване се разделя на предложената цена за 
изпълнение без включен ДДС от съответния участник, който се оценява и резултатът се 
умножава по 40 точки по формулата: Най-ниска предложена цена за изпълнение от 
участник в процедурата П1 = 
-------------------------------------------------------------------------------------------- х 40 Предложена цена 
за изпълнение от съответния участник в процедурата

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: bulgariska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://app.eop.bg/today/568296
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://app.eop.bg/today/568296
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: bulgariska
Elektronisk katalog: Ej tillåten

https://app.eop.bg/today/568296
https://app.eop.bg/today/568296


570929-2026 Page 20/22

Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stämpel (enligt definitionen i förordning 
(EU) nr 910/2014) krävs
Alternativa anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 23/09/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Östeuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 6 Månader
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 25/09/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Östeuropeisk sommartid
Plats: В системата
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information om tidsfrist för prövning: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП жалба може да се 
подава в 10 дневен срок срещу решението за откриване на процедурата или решението 
за одобряване на промени в условията по обявената процедура. Жалбата се подава до 
Комисията за защита на конкуренцията с копие и до възложителя, чието решение, 
действие или бездействие се обжалва.
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för skatter som ska 
tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras: Национална агенция за приходите
Webbadress för skattelagstiftning: https://portal.nra.bg/
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för miljöskydd som 
ska tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras: Министерство на околната среда 
и водите
Webbadress för miljölagstiftning: https://www.moew.government.bg/
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för anställningsskydd 
och arbetsvillkor som ska tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras: 
Министерство на труда и социалната политика
Webbadress för arbetsrätt: https://mlsp.government.bg/
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: Главна 
дирекция "Гранична полиция" /ГДГП/ към Министерство на вътрешните работи /МВР/
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: Главна дирекция 
"Гранична полиция" /ГДГП/ към Министерство на вътрешните работи /МВР/
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organisation som mottar anbudsansökningar: Главна дирекция "Гранична полиция" /ГДГП/ 
към Министерство на вътрешните работи /МВР/
Organisation som behandlar anbud: Главна дирекция "Гранична полиция" /ГДГП/ към 
Министерство на вътрешните работи /МВР/

8. Organisationer
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8.1.
 
ORG-0001
Officiellt namn: Главна дирекция "Гранична полиция" /ГДГП/ към Министерство на 
вътрешните работи /МВР/
Registreringsnummer: 129010125
Postadress: бул. Княгиня Мария Луиза № 46
Ort: София
Postnummer: 1202
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
Kontaktpunkt: Албена Хаджиева
E-postadress: AKrHadzhieva@mvr.bg
Tfn: +359 29822317
Webbadress: https://www.mvr.bg/gdgp
Köparprofil: https://app.eop.bg/buyer/1262
Den här organisationens roller: 
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten
Organisation som mottar anbudsansökningar
Organisation som behandlar anbud

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Комисия за защита на конкуренцията
Registreringsnummer: 000698612
Postadress: бул. Витоша № 18
Ort: София
Postnummer: 1000
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
Kontaktpunkt: Комисия за защита на конкуренцията
E-postadress: delovodstvo@cpc.bg
Tfn: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Webbadress: http://www.cpc.bg
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden

8.1.  ORG-0003
Officiellt namn: Национална агенция за приходите
Registreringsnummer: 131063188
Ort: София
Postnummer: 1000
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
Kontaktpunkt: Национална агенция за приходите
E-postadress: infocenter@nra.bg
Tfn: +359 070018700
Webbadress: https://portal.nra.bg/

mailto:AKrHadzhieva@mvr.bg
https://www.mvr.bg/gdgp
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Den här organisationens roller: 
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för skatter som ska 
tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras

8.1.  ORG-0004
Officiellt namn: Министерство на околната среда и водите
Registreringsnummer: 00697371
Ort: гр. София
Postnummer: 1000
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
Kontaktpunkt: Министерство на околната среда и водите
E-postadress: edno_gishe@moew.government.bg
Tfn: +359 29406000
Webbadress: https://www.moew.government.bg/
Den här organisationens roller: 
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för miljöskydd som 
ska tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras

8.1.  ORG-0005
Officiellt namn: Министерство на труда и социалната политика
Registreringsnummer: 000695395
Ort: София
Postnummer: 1000
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
Kontaktpunkt: Министерство на труда и социалната политика
E-postadress: e-uslugi@mlsp.goverment.bg
Tfn: +359 28119443
Webbadress: https://mlsp.government.bg/
Den här organisationens roller: 
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för anställningsskydd 
och arbetsvillkor som ska tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras
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